
Anexo I

DECLARAÇÃO DE MERCADORIAS EM TRÂNSITO
DECLARATION OF GOODS IN TRANSIT

Meio de Transporte 
[Means of Transport]: 

No. da licença do Min. 
T&C :

Matrícula  [Reg. No.]:

Nome:

Assinatura:

Regime Outros [Other]:

Estância de Partida                                     Código da Estância

Estância de destino                                   Código da Estância

Factura [Invoice]

I the undesigned declarant/representative, declare that the information contained in this document and cargo manifest is correct and in accordance with customs law and 
undertake to comply with the obligations set out in law on transit operations.

Assinatura: ___________________________________________________________________________ Data:_________________

USO OFICIAL [OFFICIAL USE]

Rota : Data/hora de saída :

Declaração [Declaration]:

Value [foreign currency]

Quantidade        
[Quantity]

Nome:______________________________       Data:______________

Carimbo :

RECEBIDO POR / SELOS VERIFICADOS 

Saída Autorizada

Carimbo :

Descrição

Transportador [Transporter]:

No. Selos afixados

Documento Único:            
[se Aplicável]

Eu_________________________________________________________________________declarante/representante abaixo assinado declaro que as informações 
contidas neste documento e no manifesto de carga estão correctas e de acordo com a legislação aduaneira e responsibilizo-me a cumprir com as obrigações previstas na 
lei para as operações de trânsito.

Bill of Entry:
Manifesto de Carga 
[Freight Manifest]

Documentos de apoio anexados [Supporting documents annexed]:

Consignatário [consignee]:

Destino [Destination]:

[Description]

Descrição e valor da mercadoria  [Description and value of goods - for more than 1 item, refer to manifest]

Fornecedor [consignor]:

Pais/local de embarque [country/place of loading]:

Valor de mercadorias em ME

Matrículas dos atrelados [trailers]:

De [from]: A [to]: No


